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MAANANTAI 2. JOULUKUUTA 2024

1.  Esityslistan hyviksyminen
Neuvosto hyvéksyi asiakirjassa 16142/2/24 REV 2 olevan esityslistan.

2.  A-kohtien hyviksyminen
a)  Muiden kuin lainsafidantoasioiden luettelo 16321/1/24 REV 1
Neuvosto hyvéksyi kaikki edelld mainitussa asiakirjassa luetellut A-kohdat, mukaan lukien
kaikki hyvaksyttaviksi esitetyt kielitoisinnot COR- ja REV-asiakirjoista.
Naitd kohtia koskevat lausumat ovat lisdyksessa.
b) Lainsididintoasioiden luettelo (Euroopan unionista 16322/24

tehdyn sopimuksen 16 artiklan 8 kohdan mukainen
julkinen kasittely)

Televiestinté

1.  Asetus asetuksen (EU) 2019/881 (kyberturvallisuusasetus) 15878/24 + ADD 1
muuttamisesta tietoturvapalvelujen osalta PE-CONS 93/24
Sdddoksen hyviksyminen CYBER
hyvéksytty Coreper I:ssd 27.11.2024
Neuvosto hyvéksyi Euroopan parlamentin ensimmaéisen kasittelyn kannan, ja ehdotettu sdados
annettiin Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 4 kohdan nojalla
(oikeusperusta: SEUT 114 artikla). Slovakia pidattyi ddnestdmaistd. Tatd kohtaa koskeva
lausuma on liitteessa.
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2. Asetus toimenpiteisti solidaarisuuden ja valmiuksien 15879/24 + ADD 1
vahvistamiseksi unionissa kyberturvallisuusuhkien ja PE-CONS 94/24
- poikkeamien havaitsemista seké niihin varautumista ja CYBER
reagoimista varten (kybersolidaarisuussiados)
Sdddoksen hyvdiksyminen
hyvéksytty Coreper I:ssd 27.11.2024

Neuvosto hyvéksyi Euroopan parlamentin ensimmaéisen kisittelyn kannan, ja ehdotettu saados
annettiin Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 4 kohdan nojalla
(oikeusperusta: SEUT 173 artiklan 3 kohta ja 322 artiklan 1 kohdan a alakohta). Tétd kohtaa

koskeva lausuma on liitteessa.
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TYOLLISYYS, SOSIAALIPOLITIIKKA

Lainsaddantokasittelyt
(Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 16 artiklan 8 kohdan mukainen julkinen kisittely)

3.  Harjoittelua koskeva direktiivi 16136/24 + ADD 1
Yleisndkemys

Neuvostossa ei ollut tarvittavaa kannatusta edelld mainitussa asiakirjassa esitetyn
yleisndkemyksen muodostamiseksi.

Viro antoi liitteessd olevan lausuman.

Muut kuin lainsiidintoasiat

4.  Neuvoston suositus harjoittelun vahvistetuista 15599/24
laatupuitteista
Tilanneselvitys

Neuvosto pani merkille edelld mainitussa asiakirjassa olevan tilanneselvityksen harjoittelun

vahvistettuja laatupuitteita koskevasta neuvoston suosituksesta.

5.  Eurooppalainen ohjausjakso 2025: tyollisyys- ja 15562/24 + COR 1
sosiaalipolitiikan painopisteet
Periaatekeskustelu

a) Neuvoston piitos jasenvaltioiden tyollisyyspolitiikan 15724/1/24 REV 1
suuntaviivoista 15095/24 + ADD 1
(Komission ehdottama oikeusperusta: SEUT 148 artiklan
2 kohta)

Hyvdksyminen

b)  Vuoden 2024 eurooppalaisen ohjausjakson yhteydessi 15563/24
pilottihankkeena toteutetun sosiaalisen lihentymisen
kehyksen arviointi
Tyollisyyskomitean ja sosiaalisen suojelun komitean
puheenjohtajien alustus
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¢) Tyollisyyskomitean arviointi henkilokohtaisia 15564/24
oppimistileji koskevan suosituksen taytintoonpanosta:
keskeiset viestit
Hyviksyminen

Neuvosto kévi periaatekeskustelun tyollisyys- ja sosiaalipolitiikan painopisteisté asiakirjassa

15562/24 + COR 1 olevan puheenjohtajavaltion valmisteluasiakirjan pohjalta.

Neuvosto hyvéksyi asiakirjassa 15095/24 + ADD 1 olevan neuvoston paatoksen

jasenvaltioiden tyollisyyspolitiikan suuntaviivoista.

Neuvosto pani merkille asiakirjassa 15563/24 olevan ty6llisyyskomitean ja sosiaalisen
suojelun komitean puheenjohtajien esittelemin vuoden 2024eurooppalaisen ohjausjakson

yhteydessi pilottihankkeena toteutetun sosiaalisen 1dhentymisen kehyksen arvioinnin.

Neuvosto hyviksyi asiakirjassa 15564/24 olevan henkilokohtaisia oppimistilejd koskevan

suosituksen tidytdntdonpanosta annetun tyollisyyskomitean arvioinnin keskeiset viestit.

Paitelmit tyovoimapulasta ja osaamisvajeesta EU:ssa: 15463/24
hyodyntimittoméin tyovoimapotentiaalin kiyttoon

ottaminen Euroopan unionissa

Hyvdksyminen

Neuvosto hyviksyi edelld mainitussa asiakirjassa olevat padtelmét tydvoimapulasta ja
osaamisvajeesta EU:ssa: hyodyntdméttomén tydvoimapotentiaalin kiayttoon ottaminen

Euroopan unionissa.

Paidtelmit mahdollistavien palvelujen ja tyovoimapalvelujen 15610/24
saatavuuden parantamisesta koyhyyden tai sosiaalisen

syrjaytymisen vaarassa olevien henkildiden, myos romanien,

sosiaalisen osallisuuden edistimiseksi vihentimailla

alueellista eriarvoisuutta

Hyvdksyminen

Neuvosto hyvéksyi edelld mainitussa asiakirjassa olevat padtelmit mahdollistavien palvelujen
ja tydvoimapalvelujen saatavuuden parantamisesta koyhyyden tai sosiaalisen syrjdytymisen
vaarassa olevien henkildiden, my0s romanien, sosiaalisen osallisuuden edistdmiseksi

vahentamalla alueellista eriarvoisuutta.
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8. Piitelméat vammaisten henkildiden sosiaalisen osallisuuden 15842/24
edistimisesti tyollistymisen, kohtuullisen mukauttamisen ja + REV 1 (sv)
kuntoutuksen avulla
Hyvdksyminen
Neuvosto hyvéksyi edelld mainitussa asiakirjassa olevat paitelmét vammaisten henkildiden
sosiaalisen osallisuuden edistdmisesté tyollistymisen, kohtuullisen mukauttamisen ja
kuntoutuksen avulla.

9. Kokonaisvaltaiset ratkaisut viestokehityksen haasteisiin: 15569/24
vanhempien tukeminen ja nuorten seki vanhempien
sukupolvien hyodyntimittoméin potentiaalin kiyttoonotto
Periaatekeskustelu
Neuvosto kévi periaatekeskustelun edelléd mainitussa asiakirjassa olevan puheenjohtajavaltion
valmisteluasiakirjan ”Kokonaisvaltaiset ratkaisut vdestokehityksen haasteisiin: vanhempien
tukeminen ja nuorten sekd vanhempien sukupolvien hyédyntdmittdmén potentiaalin
kayttoonotto” pohjalta.

10. Paitelmiit tyo- ja yksityiseliimiin tasapainon ja sukupuolten 15104/24 + COR 1
tasa-arvon varmistamisesta kaikkien ikiryhmien osalta + ADD 1
viestokehityksen haasteiden yhteydessi
Hyvdiksyminen
Neuvosto hyviksyi edelld mainitussa asiakirjassa olevat padtelmat tyo- ja yksityiseldmén
tasapainon ja sukupuolten tasa-arvon varmistamisesta kaikkien ikdryhmien osalta
véestokehityksen haasteiden yhteydessa.

Unkari esitti liitteessd olevan lausuman.

11. Paatelmit naisten ja tyttojen mielenterveyden 15976/24
vahvistamisesta sukupuolten tasa-arvoa edistimalla + ADD 1 REV 2
Hyvdiksyminen
Neuvosto hyviksyi edelld mainitussa asiakirjassa olevat paitelmait naisten ja tyttojen
mielenterveyden vahvistamisesta sukupuolten tasa-arvoa edistdmalla.

Bulgaria ja Unkari esittivit liitteessd olevat lausumat.
16578/24 6
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Muut asiat

12. a) Kisiteltivini olevat siéidosehdotukset (Euroopan O
unionista tehdyn sopimuksen 16 artiklan 8 kohdan
mukainen julkinen Kisittely)

i) Asetus yrityksii koskevista Euroopan unionin 12258/23 + ADD 1
tyomarkkinatilastoista
Puheenjohtajavaltion tiedotusasia

ii)  Asetus sisimarkkinoiden 15620/24
tietojenvaihtojirjestelmain liitetysti
tyontekijoiden lihettimisti koskevan ilmoituksen
tekemiseen tarkoitetusta julkisesta
kayttoliittymiista ja asetuksen
(EU) N:o 1024/2012 muuttamisesta
Komission tiedotusasia

Neuvosto pani merkille puheenjohtajavaltion antamat tiedot yrityksid koskevista Euroopan

unionin tydmarkkinatilastoista annetusta asetuksesta.

Neuvosto pani merkille komission antamat tiedot asetuksesta sisdmarkkinoiden
tietojenvaihtojérjestelmain liitetystd tyontekijoiden ldhettdmistd koskevan ilmoituksen
tekemiseen tarkoitetusta julkisesta kayttoliittymaéstd ja asetuksen (EU) N:o 1024/2012

muuttamisesta.

b)  Sosiaalialan kolmikantahuippukokous 16081/24
Puheenjohtajavaltion ja komission tiedotusasia

Neuvosto pani merkille puheenjohtajavaltion ja komission antamat tiedot sosiaalialan

kolmikantahuippukokouksesta.

c) Porton sosiaalifoorumi 2025 16268/24
Portugalin tiedotusasia

Neuvosto pani merkille Portugalin toimittamat tiedot Porton sosiaalifoorumista 2025.

16578/24
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d) Puheenjohtajavaltion jirjestiméit tapahtumat 16079/24

i) Tyollisyys- ja sosiaaliministerien epévirallinen
kokous

ii) Korkean tason konferenssit
Puheenjohtajavaltion tiedotusasia
Neuvosto pani merkille puheenjohtajavaltion antamat tiedot puheenjohtajavaltion

jarjestdmisté tapahtumista.

e) Digitaaliset vilineet tyontekijoiden vapaan ja 16000/24
oikeudenmukaisen liikkuvuuden edistimiseksi EU:ssa
Tanskan tiedotusasia, jota Alankomaat, Belgia, Kreikka,
Kroatia, Saksa, Slovenia ja Suomi tukevat

Neuvosto pani merkille Tanskan, jota Alankomaat, Belgia, Kreikka, Kroatia, Saksa, Slovenia
ja Suomi tukevat, antamat tiedot digitaalisista vélineistd tyontekijoiden vapaan ja
oikeudenmukaisen liikkuvuuden edistdmiseksi EU:ssa. Lisdksi Viro ja Ranska suhtautuivat

istunnossa aloitteeseen myonteisesti.

f)  Komission kertomukset tasa-arvostrategioiden
taytintoonpanosta

i)  Kertomus romaneja koskevien kansallisten 13899/24
strategiakehysten tiytintoonpanosta
Komission tiedotusasia

Neuvosto pani merkille komission antamat tiedot romaneja koskevien kansallisten

strategiakehysten taytintoonpanoa koskevasta kertomuksesta.

d) (jatko) Puheenjohtajavaltion jirjestimit tapahtumat 16079/24

111)  Viestokehitysasioista vastaavien ministerien
epévirallinen kokous
Puheenjohtajavaltion tiedotusasia

Neuvosto pani merkille puheenjohtajavaltion antamat tiedot puheenjohtajavaltion

Jjérjestdmisté tapahtumista.

16578/24
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g)  Yhdenvertainen kohtelu ja intersektionaalinen syrjinti 15933/24
Puheenjohtajavaltion tiedotusasia

Neuvosto pani merkille puheenjohtajavaltion antamat tiedot yhdenvertaisesta kohtelusta ja

intersektionaalisesta syrjinnasta.

f) (jatko) Komission kertomukset tasa-arvostrategioiden

taytintoonpanosta

i) Kertomus EU:n rasismintorjunnan 13819/24
toimintasuunnitelman 2020-2025
taytantoonpanosta

iili) Kertomus hlbtiq-henkiloiden tasa-arvoa 13898/24
koskevan strategian 20202025
taytantoonpanosta

Komission tiedotusasia
Neuvosto pani merkille komission antamat tiedot kertomuksista, jotka koskevat EU:n
rasismintorjunnan toimintasuunnitelman 2020-2025 tiytéintoonpanoa ja hlbtig-henkildiden

tasa-arvoa koskevan strategian 2020-2025 taytintdonpanoa.

h)  Sukupuolistunutta vikivaltaa koskeva EU:n tutkimus 16259/24
(EU-GBV-tutkimus)
Komission tiedotusasia

Neuvosto pani merkille komission antamat tiedot sukupuolistunutta vékivaltaa koskevasta

EU:n tutkimuksesta (EU-GBV-tutkimus).

1) Seuraavan puheenjohtajavaltion tydohjelma
Puolan tiedotusasia

16578/24
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TIISTAI 3. JOULUKUUTA 2024

TERVEYS

Muut kuin lainsiidintoasiat

13.

14.

Neuvoston suositus savuttomista ja aerosoleista vapaista 15059/24
ympaéristoista + ADD 1-2
(Komission ehdottama oikeusperusta: SEUT 168 artiklan

6 kohta)

Hyvdksyminen

Neuvosto hyvéksyi neuvoston suosituksen savuttomista ja aerosoleista vapaista ympéristoista.

Italian ja Romanian yhteinen lausuma ja TSekin tasavallan lausuma esitetiddn liitteessa.

Euroopan terveysunioni Euroopan kilpailukyvyn 15278/24
tulevaisuutta koskevan raportin pohjalta
Keskustelu

Neuvosto keskusteli Euroopan terveysunionista Euroopan kilpailukyvyn tulevaisuutta

koskevan raportin pohjalta.

Lainsaadantokasittelyt

(Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 16 artiklan 8 kohdan mukainen julkinen Kisittely)

15.

Liasikepaketti: 14955/24

a)  Direktiivi ihmisille tarkoitettuja lasikkeita koskevista
unionin siannoisti

b)  Asetus ihmisille tarkoitettuja lddkkeiti koskevista
unionin lupa- ja valvontamenettelyisti ja Euroopan
ladikevirastoa koskevista siinnoisti

Tilanneselvitys

Neuvosto pani merkille 1ddkepakettia koskevan tilanneselvityksen.
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Muut kuin lainsiidintoasiat

16.

17.

Paitelmiit sydin- ja verisuoniterveyden parantamisesta 15315/24
Euroopan unionissa + COR 12
Hyvdksyminen

Neuvosto hyvéksyi padtelmait sydian- ja verisuoniterveyden parantamisesta Euroopan

unionissa.

Piitelmiit elinluovutusten ja elinsiirtojen parantamisesta 14697/24 + ADD 1
Hyvdksyminen

Neuvosto hyviksyi pdédtelmét elinluovutusten ja elinsiirtojen parantamisesta.

Itdvalta ja Kroatia esittivit liitteessd olevan lausuman.

Muut asiat

18.

a)  Tarvittavat uudistukset lddkinnallisis laitteita ja in 15380/24
vitro - diagnostiikkaan tarkoitettuja ldsikinnallisii
laitteita koskevissa asetuksissa: prioriteetit /
tirkeimmiit kysymykset
Irlannin, Kroatian, Luxemburgin, Maltan, Ranskan,
Romanian, Saksan, Slovenian ja Suomen tiedotusasia

Neuvosto pani merkille Irlannin, Kroatian, Luxemburgin, Maltan, Ranskan, Romanian,
Saksan, Slovenian ja Suomen toimittamat tiedot ladkinnallisid laitteita koskevien asetusten

tarvittavista uudistuksista.

b) Jisenvaltioiden vapaaehtoinen yhteistyo lddkkeiden 15379/1/24 REV 1
yhteishankinnoissa
Kreikan, Kroatian, Kyproksen, Latvian, Maltan, Slovenian
ja Tanskan tiedotusasia

Neuvosto pani merkille Kreikan, Kroatian, Kyproksen, Latvian, Maltan, Slovenian ja Tanskan

toimittamat tiedot jisenvaltioiden vapaaehtoisesta yhteistyosté ladkkeiden yhteishankinnoissa.

16578/24 11
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¢) Terveydenhuoltoala tulevan 15400/24
varautumisunionistrategian keskeiseni osana
Suomen esittamd tiedotusasia Espanjan, Kroatian,
Kyproksen, Latvian, Luxemburgin, Maltan, Saksan,
Suomen ja Viron puolesta

Neuvosto pani merkille Suomen Espanjan, Kroatian, Kyproksen, Latvian, Luxemburgin,
Maltan, Saksan, Suomen ja Viron puolesta antamat tiedot terveydenhuoltoalasta keskeiseni

osana tulevaa varautumisunionistrategiaa.

d) Puheenjohtajavaltion konferenssit 15402/24
Puheenjohtajavaltion tiedotusasia

Neuvosto pani merkille puheenjohtajavaltion antamat tiedot puheenjohtajavaltion

konferensseista.
e) Luvattomien lddkkeiden EU:n kansalaisille myynnin 15381/24
torjunta

Belgian, Espanjan, Irlannin ja Kyproksen tiedotusasia

f)  Neuvottelut pandemioiden ehkdisya ja niihin varautumista 15401/24
ja reagointia koskevan kansainvélisen sopimuksen
tekemiseksi sekd neuvottelut kansainvéliseen
terveyssddnndstoon (2005) tehtdvistd tiydentdvisté
muutoksista
Puheenjohtajavaltion ja komission tiedotusasia

g)  Seuraavan puheenjohtajavaltion tydohjelma
Puolan tiedotusasia

[0l Ensimmdinen kasittely
Puheenjohtajan ehdottama julkinen keskustelu (neuvoston tydjarjestyksen 8 artiklan
2 kohta)
Komission ehdotukseen perustuva kohta
16578/24 12
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Lausumat asiakirjassa 16142/2/24 REV 2 oleviin lainsaidintoasioita koskeviin B-kohtiin

Harjoittelua koskeva direktiivi

B-kohta 3: Yieisndkemys

VIRON LAUSUMA

”Viro kannattaa harjoitteludirektiivin yleista tavoitetta parantaa harjoittelujen laatua ja
mahdollisuuksia pédstd harjoitteluun. Mielestimme on kuitenkin tarpeen tuoda esiin seuraavat
direktiivin soveltamiseen liittyvit huolenaiheet.

Tyontekijoiden edustajien menettelyjd koskevan 8 artiklan mukaan jisenvaltioiden olisi
varmistettava sddnndnmukaisuus kahdessa eri tilanteessa.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd tyontekijoiden edustajat

1) voivat osallistua [...] mihin tahansa asiaankuuluvaan oikeudelliseen tai hallinnolliseen
menettelyyn tistd direktiivistd johtuvien oikeuksien ja velvollisuuksien tdytintoonpanemiseksi,

ja

2) ettd he voivat toimia [ ...] harjoittelijan puolesta tai tukena, jos tdstd direktiivistd johtuvia
oikeuksia tai velvollisuuksia rikotaan [...].

Kaésityksemme mukaan jalkimmadisella tilanteella (voivat toimia [...] puolesta tai tukena)
tarkoitetaan edustamista tai neuvontaa oikeudenkdyntimenettelysséd (sanamuodon “tukena” kaytosta
on neuvoteltu yksityisoikeudellisten vilineiden, kuten SLAPP-kanteiden vastaisen direktiivin,
puitteissa). Meille ei kuitenkaan ole selvdd, mitd ensimmaiselld tilanteella (voivat osallistua)
tarkoitetaan, jos se ei tarkoita edustamista tai neuvontaa oikeudenkdyntimenettelyssa ja jos sitd
sadnnelldan erillisend velvoitteena.

Sadnnoksen sanamuodon mukaan jésenvaltion olisi varmistettava, ettd tyontekijoiden edustajien,
jotka eivit toimi oikeudenkdynneissd edustajina tai neuvonantajina, olisi voitava osallistua
oikeudenkdyntimenettelyihin. Viron siviiliprosessioikeudessa ei sdddetd téllaisesta
mahdollisuudesta, ja tdllainen uusi alakohtainen velvoite loukkaisi jasenvaltion menettelyllista
itsemadrdédmisoikeutta eikd voi olla unionin oikeuden tavoite.

Euroopan unionin neuvostossa kiytyjen neuvottelujen aikana olemme pyytianeet selventiméén, mita
tarkoittaa se, ettd /.../ voivat [...] osallistua [ ...] oikeudelliseen [...] menettelyyn tdstd direktiivistd
Jjohtuvien oikeuksien ja velvollisuuksien tdytintéonpanemiseksi, jos se tarkoittaa jotakin muuta kuin
edustamista tai neuvonantoa oikeudenkdynneissd. Olemme esittdneet 8 artiklaa koskevia
muotoiluehdotuksia ja johdanto-osan kappaletta koskevan muotoiluehdotuksen.

16578/24 13
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Komissiolta saamamme késityksen mukaan 8 artiklassa sdddetty ensimmadinen tilanne
(Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd tyontekijoiden edustajat voivat [...] osallistua mihin tahansa
asiaankuuluvaan oikeudelliseen [ ...] menettelyyn téistd direktiivistd johtuvien oikeuksien ja
velvollisuuksien tdytintoonpanemiseksi) ei edellytd, ettd jasenvaltioiden olisi muutettava
siviiliprosessioikeuttaan.

Koska direktiivin teksti mahdollistaa erilaisen tulkinnan, toteamme, ettd Viro tulkitsee 8 artiklassa
saddettyd ensimmadisti tilannetta siten, ettd Viron ei tarvitse muuttaa prosessioikeuttaan tdyttadkseen
8 artiklan vaatimukset. Viron prosessioikeuden mukaan riittdisi, ettd harjoittelija voi kéyttaa
oikeudenkdynneissé tyontekijoiden edustajia edustajana tai neuvonantajana (8 artiklan mukainen
toinen tilanne).”

16578/24 14
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Lausumat asiakirjassa 16142/2/24 REV 2 oleviin
muita kuin lainsididintoasioita koskeviin B-kohtiin

Piaitelmiit tyo- ja yksityiseliméin tasapainon ja sukupuolten tasa-arvon
varmistamisesta kaikkien ikiryhmien osalta viestokehityksen
haasteiden yhteydessi

Hyviksyminen

B-kohta 10:

UNKARIN LAUSUMA

”Unkari katsoo, ettd puheenjohtajavaltion ldhestymistapa sukupuolten tasa-arvoon perustuu
hienovaraisen tasapainoiseen kompromissiin, joten kannatamme sen vuoksi nykyista
lahestymistapaa, joka on omaksuttu neuvoston pddtelmissd tyo- ja yksityiseldmdn tasapainon ja
sukupuolten tasa-arvon varmistamisesta kaikkien ikdryhmien osalta viestokehityksen haasteiden
yhteydessd.

Unkari tunnustaa miesten ja naisten tasa-arvon ja edistdd sitd Unkarin perustuslain, Euroopan
unionin primaarilainsdddannon, periaatteiden ja arvojen seki kansainvilisen oikeuden periaatteiden
ja siitd johtuvien sitoumusten mukaisesti. Naisten ja miesten tasa-arvo on Euroopan unionin
perussopimuksiin kirjattu perusarvo. Néin ollen ja kansallisen lainsdddéntonsd mukaisesti Unkari
tulkitsee englanninkielisen termin ’gender” tarkoittavan termid ”sex” neuvoston pddtelmissd tyo- ja
vksityiseldmdn tasapainon ja sukupuolten tasa-arvon varmistamisesta kaikkien ikdryhmien osalta
vdestokehityksen haasteiden yhteydessd.

Unkari toteaa, ettd komission tiedonantoa “Tasa-arvon unioni: sukupuolten tasa-arvostrategia
2020-2025", joka mainitaan neuvoston pdcdtelmissd tyo- ja yksityiseldmdn tasapainon ja
sukupuolten tasa-arvon varmistamisesta kaikkien ikdryhmien osalta viestokehityksen haasteiden
vhteydessd, olisi tulkittava ottaen asianmukaisesti huomioon kunkin jasenvaltion kansallinen
toimivalta ja erityisolosuhteet.”

Paidtelmit naisten ja tyttojen mielenterveyden vahvistamisesta

B-kohta 11: sukupuolten tasa-arvoa edistimilli
Hyviksyminen
BULGARIAN LAUSUMA

”Bulgarian tasavalta pitdd ihmisoikeuksien edistdmisti ja suojelua erittdin tirkedna ja vahvistaa
olevansa sitoutunut varmistamaan tasa-arvon ja torjumaan syrjintdd Euroopan unionin perusarvoina.

Bulgarian perustuslakituomioistuin hyvéiksyi vuonna 2018 péditoksen, jonka mukaan naisiin
kohdistuvan vikivallan ja perhevékivallan ehkdisemistd ja torjumista koskevalla Euroopan
neuvoston yleissopimuksella (Istanbulin yleissopimus) edistetddn sosiaalisen sukupuolen
kisitteeseen (“gender”) liittyvid oikeudellisia kédsitteitd, jotka ovat ristiriidassa Bulgarian
perustuslain péadperiaatteiden kanssa. Lisdksi perustuslakituomioistuin selvensi edelleen vuonna
2021, ettd perustuslaissa kdytettya kdsitettd sukupuoli” (’sex”) olisi kansallisen oikeusjérjestyksen
yhteydessi tulkittava ainoastaan sen biologisessa merkityksessd (miehet ja naiset).

Naisten ja tyttojen mielenterveyden vahvistamista sukupuolten tasa-arvoa edistimélli koskevien
neuvoston paitelmien 9 kohdassa viitataan komission tiedonantoon kokonaisvaltaisesta
lahestymistavasta mielenterveyteen. Tiedonanto sisdltdd termejd, jotka ovat ristiriidassa Bulgarian
lainsddddannon mukaisen bindérisen sukupuolikdsityksen kanssa.
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Ottaen huomioon kompromissin hengessd, ettd naisten ja tyttdjen mielenterveyden vahvistaminen
on tarkedd, Bulgarian tasavalta kannattaa paatelmien hyviaksymistd, mutta varaa Bulgarian
tasavallan perustuslakituomioistuimen paitosten nro 13/2018 ja nro 15/2021 mukaisesti oikeuden
soveltaa niitd edellyttiden, ettd sukupuolen kisitteelld on ainoastaan biologinen merkitys — miehet ja
naiset — hyviksymatta pidemmélle menevid ilmauksia, jotka siséltyvét kokonaisvaltaista
lahestymistapaa mielenterveyteen koskevaan komission tiedonantoon.”

UNKARIN LAUSUMA

”Unkari katsoo, ettd puheenjohtajavaltion ldhestymistapa sukupuolten tasa-arvoon on
hienovaraiseen tasapainoon perustuva kompromissi. Sen vuoksi kannatamme nykyista
lahestymistapaa, joka siséltyy neuvoston pddtelmiin naisten ja tyttdjen mielenterveyden
vahvistamisesta sukupuolten tasa-arvoa edistamdlld.

Unkari tunnustaa miesten ja naisten tasa-arvon ja edistdd sitd Unkarin perustuslain, Euroopan
unionin primaarilainsdddannon, periaatteiden ja arvojen seki kansainvilisen oikeuden periaatteiden
ja siitd johtuvien sitoumusten mukaisesti. Naisten ja miesten tasa-arvo on Euroopan unionin
perussopimuksiin kirjattu perusarvo. Néin ollen ja kansallisen lainsdddantonsd mukaisesti Unkari
tulkitsee naisten ja tyttéjen mielenterveyden vahvistamista sukupuolten tasa-arvoa edistdmdlld
koskevissa neuvoston pddtelmissd esiintyvan englanninkielisen termin ”gender” viittaavan termiin

2 2

SEX .

Unkari ilmoittaa, ettd tulkittaessa komission tiedonantoa “’Tasa-arvon unioni: sukupuolten tasa-
arvostrategia 2020-2025”, joka mainitaan neuvoston pdcdtelmissd naisten ja tyttéjen
mielenterveyden vahvistamisesta sukupuolten tasa-arvoa edistimdlld, olisi otettava asianmukaisesti
huomioon kunkin jdsenvaltion kansallinen toimivalta ja erityisolosuhteet.

Lisdksi Unkari ilmoittaa, etti tulkittaessa vuonna 2020 hyvaksyttyd komission hlbtig-henkiléiden
tasa-arvoa koskevaa strategiaa 2020-2025 (COM(2020) 698 final), joka mainitaan neuvoston
pddtelmissd naisten ja tyttojen mielenterveyden vahvistamisesta sukupuolten tasa-arvoa
edistdmdlld, olisi otettava asianmukaisesti huomioon kunkin jasenvaltion kansallinen toimivalta ja
erityisolosuhteet.”

Neuvoston suositus savuttomista ja aerosoleista vapaista ymparistoisti
B-kohta 13: (Komission ehdottama oikeusperusta: SEUT 168 artiklan 6 kohta)
Hyviksyminen

ITALIAN JA ROMANIAN LAUSUMA

’Italia ja Romania tunnustavat tarpeen suojella kansanterveyttd ja ovat yhtd mieltd siitd, ettd on
toteutettava asianmukaisia toimia tupakointiin liittyvien riskien ehkdisemiseksi, jotta suojeltaisiin
EU:n véest6d ympdariston tupakansavulta.

Haluaisimme kuitenkin painottaa, ettd kun tésti asetuksesta keskusteltiin ja se hyvéksyttiin
neuvostossa, kdytettiin menetelmai, joka olisi edellyttdnyt jisenvaltioiden vélisid keskusteluja
paremmalla ajalla ja paremmissa olosuhteissa.
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Vastaavasti olemme pahoillamme siitd, ettd useita jasenvaltioiden esittamid merkittévia
kommentteja ja muutoksia ei ole otettu riittdvésti huomioon ja sisdllytetty tekstiin, ottaen huomioon,
ettd kyseesséd on sdddos, josta olisi sen luonteen ja soveltamisalan vuoksi pitdnyt keskustella ja joka
olisi pitdnyt viimeistella siten, ettd pyritddn saavuttamaan yhteisymmarrys osapuolten valilld ja
huomioimaan jasenvaltioiden selkedsti esittdmét huolenaiheet ja prioriteetit. Poliittisesti katsoen
yhteisymmarrykseen perustuvat kannat ovat aina asianmukaisimpia ratkaisuja.

Lisdksi, kuten on toistuvasti todettu, olemme pahoillamme siité, ettei tille sdddokselle esitetty
asianmukaista vaikutustenarviointia, jonka perusteella neuvosto voisi asianmukaisesti arvioida
ehdotettuja suosituksia.

Edella esitetyn perusteella ilmaisemme toiveemme siitd, ettd kun tistd aiheesta keskustellaan
neuvostossa jatkossa, siind otettaisiin paremmin huomioon kaikki jdsenvaltioiden esittimét
ongelmat.

Mitd tulee sdddoksen suositusten sisdllon arviointiin, on painotettava, ettd acrosoleja vapauttavia
tuotteita koskevista yleisistd toimenpiteistd tietyilld ulkoalueilla, viitaten nimenomaisesti palveluja
tarjoaviin yrityksiin ja tyopaikkoihin, puuttuu vankka tieteellinen perusta ja asianmukainen
vaikutustenarviointi, eika niitd olisi sen vuoksi pitdnyt siséllyttda sdddokseen.

Vastaavasti laajoja ja yleisid toimenpiteitd ulkoalueilla, joita ei ole selvdsti madritelty vaan
yhdistetty késitteisiin, kuten jalankulkijoiden suureen mééradn, koskevilla suosituksilla ei ole
oikeudellista perustaa ja ne voivat aiheuttaa epavarmuutta niiden tarkoituksen ja asiaankuuluvan
tdytdntdonpanotavan suhteen, eiké niitd olisi sen vuoksi pitdnyt sisdllyttdd sdddokseen.

Lopuksi on huomautettava, ettd timé neuvoston hyviksyma sdados luonteensa ja soveltamisalansa
vuoksi ei sisdlld oikeudellisia velvoitteita, joiden mukaan jidsenvaltioiden olisi muutettava
kansallista lainsdddantdddn vastaavasti ottaen huomioon kansallisen toimivallan ja
tdytdntdonpanoon liittyvit erityispiirteet, eikd eurooppalaisesta tupakkapolitiikasta neuvostossa
kéydyistd tulevista keskusteluista muodostu minkéanlaista sdantelyn ennakkotapausta.

Téstd syystd Italia ja Romania sdilyttivit poliittiset huolenaiheensa joidenkin suositusten
asianmukaisuudesta edelld kuvatun mukaisesti sekd mahdollisesta tulevasta arvioinnista
jasenvaltioina timén sdddoksen asiaankuuluvasta kansallisesta tdytantoonpanosta.”

TSEKIN TASAVALLAN LAUSUMA

”Tsekin tasavalta katsoo, ettd neuvoston suositus tupakasta ja aerosolista vapaista ympéristdistd on
askel kohti tupakkatuotteiden ja vastaavien tuotteiden aiheuttamien haittojen vahentdmista.
Katsomme kuitenkin, ettd kansanterveyden suojeluun téhtiddvien politiikkojen olisi oltava jarkevié
ja realistisia ja perustuttava ennaltaehkéisyyn ja haittojen vahentdmiseen.

TSekin tasavalta noudattaa sitd kansallisen tilanteemme ja erityisesti kansallisen strategiamme
mukaisesti, sellaisena kuin se on esitetty riippuvuuksia koskevan politiikan toimintasuunnitelmassa
vuosiksi 2023-2025. Télté osin korostamme, ettd vaikka tuemme kansanterveyden parantamista
koskevan suosituksen yleisid tavoitteita, kaikkien unionin toimien on oltava tiukasti toissijaisuus- ja
suhteellisuusperiaatteiden mukaisia ja yksinomaan tdydennettiva kansallisia politiikkoja, kuten
SEUT-sopimuksen 168 artiklassa madritddn, ja niiden tdytdntoonpano on mukautettava kansallisiin
erityistarpeisiin, haasteisiin, kdyténtdihin ja ndyttoon.
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Toimintasuunnitelmassa méaéritellylld kansallisella politiikkallamme tuetaan tasapainoista ja
realistista 1dhestymistapaa riippuvuuspolitiitkkaan, my0s tupakkapolititkkaan. Tassi
lahestymistavassa keskitytdédn paitsi ennaltachkéisyyn myds tuetaan haittojen vahentdmistd yhtend
EU:n politiikan padpilareista niiden aikuisten osalta, jotka eivét voi tai eivét halua lopettaa
tupakointia. Téllaisissa tapauksissa politiikoita, joilla vihennetdén tupakointiin liittyvid
terveysriskejd, pidetddn arvokkaina vilineind kansanterveyden parantamisessa.

Tsekin tasavalta tunnustaa, ettd uusimman tieteellisen ndyton mukaan uusien ja kehittyvien
tupakka- ja nikotiinituotteiden kayttd voi aiheuttaa vihemman terveysriskejd kuin perinteiset
tupakkatuotteet. Sen vuoksi on olennaisen tirkeédd tehda lisdtutkimuksia, jotta saadaan
luotettavampaa nédyttdd ndiden tuotteiden pitkdn aikavilin vaikutuksista kansanterveyteen. Samalla
on erittiin tirkeda tunnustaa, ettd uudet tuotteet, erityisesti ne, joissa on makua, ovat erityisen
houkuttelevia lapsille ja nuorille, miké edellyttda tiukkaa sddntelyd padsyn estdimiseksi ndihin
tuotteisiin.

Tamén vuoksi TSekin tasavalta kannattaa toimenpiteitd, joilla otetaan huomioon erilaisten tupakka-
ja nikotiinituotteiden suhteellinen haitta ja yhteiskunnallinen riski.

Ensisijaisina tavoitteina olisi oltava:

1) suojella lapsia ja nuoria tupakankéytolti sekéd altistumiselta tupakalle ja tupakanvastikkeille,
ja

2) helpottaa aikuisten tupakoitsijoiden siirtymistd vihemmaén haitallisiin vaihtoehtoihin, jos he
eivit voi tai halua lopettaa tupakointia kokonaan.

Mielestimme on tirkeda esittdd kantamme tupakkapolitiikkaan ja uusia tuotteita koskevaan
lahestymistapaan ja odottaa, ettd timé l&hestymistapa otetaan TSekin tasavallan puolesta huomioon
direktiivin 2014/40 tulevassa tarkistuksessa.

Yhteenvetona voidaan todeta, ettd TSekki on edelleen sitoutunut panemaan tiytdntoon tehokkaan
politiikan parhaan kiytettavissd olevan tieteellisen ndyton, kansallisten terveyspolitiikkojen ja
kansainvilisten kehysten mukaisesti. Katsomme, ettd lihestymistapamme auttaa vahentiméaan
tupakkaan liittyvid haittoja, suojelemaan kansanterveyttd ja edistiméén kaikkien kansalaisten
hyvinvointia.”
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Neuvoston péaitelmét elinluovutusten ja elinsiirtojen parantamisesta

B-kohta 17: Hyviiksyminen

ITAVALLAN JA KROATIAN LAUSUMA

’[tdvalta ja Kroatia ovat tyytyvéisid neuvoston padtelmiin elinluovutusten ja elinsiirtojen
parantamisesta ja haluavat vilpittomasti kiittdd puheenjohtajavaltio Unkaria kyseisen asiakirjan
esittdmisestd ja neuvotteluprosessin onnistuneesta ohjauksesta.

Ensisijaisena tavoitteena on edelleen optimoida ja varmistaa potilaiden paras mahdollinen hoito ja
elinsiirtojen saatavuus, ja pidimme nditd neuvoston pédédtelmii tarkednd askeleena kohti timén
tavoitteen saavuttamista. Samalla Itdvalta ja Kroatia haluaisivat avoimen ja rakentavan
vuoropuhelun hengessid huomauttaa olevansa huolissaan elinluovutusta verenkierron pysédhtymisen
ja kuoleman toteamisen jilkeen (DCDD, 30 kohta) koskevasta erityisestd sanamuodosta ja
viittauksesta kansalliseen lainsddddntoon. Mielestimme on tdrkeédd pohtia jatkuvasti ja kriittisesti
nykyisid olosuhteita ja arvioida mahdollisia mukauttamisvaihtoehtoja optimoinnin
mahdollistamiseksi, jotta potilaille voidaan pitkéll aikavélilld varmistaa riittdva elinsiirtotarjonta.

Tédma huomautus on tarkoitettu rakentavaksi panokseksi jatkokeskusteluihin DCDD:hen
sovellettavasta lahestymistavasta, eikd siind milldén tavoin kyseenalaisteta neuvoston paitelmien
kiistiméatonta ja yleisesti selkedsti tunnustettua arvoa potilaiden kannalta. Néin ollen Itdvalta ja
Kroatia painottavat kannattavansa tdysin neuvoston péatelmien hyviaksymistd.”
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Lausumat asiakirjassa 16322/24 oleviin lainsaddéintoasioita koskeviin A-kohtiin

Asetus asetuksen (EU) 2019/881 (kyberturvallisuusasetus)
A-kohta 1: muuttamisesta tietoturvapalvelujen osalta
Sddddoksen hyviksyminen

KOMISSION LAUSUMA

’Télla kyberturvallisuusasetuksen muuttamisesta annetulla asetuksella lisdtddn mahdollisuus
kehittda tietoturvapalveluihin sovellettavia eurooppalaisia kyberturvallisuuden
sertifiointijérjestelmid. Samalla todetaan, ettd on ddrimmadisen tirkeda tarkastella perin pohjin
uudelleen kyberturvallisuusasetusta, myds eurooppalaisten kyberturvallisuuden
sertifiointijérjestelmien valmisteluun, hyviaksymiseen ja tarkistamiseen johtavien menettelyjen
arvioinnin osalta. Uudelleentarkastelun olisi perustuttava perusteelliseen analyysiin ja laajaan
kuulemiseen eurooppalaisen kyberturvallisuuden sertifiointikehyksen toiminnan vaikutuksista,
vaikuttavuudesta ja tehokkuudesta. Kyberturvallisuusasetuksen 67 artiklassa vahvistetun arvioinnin
osana suoritettavan analyysin olisi katettava sekd kdynnissé olevat jarjestelmien kehittimistoimet,
kuten pilvipalveluihin sovellettavan eurooppalaisen kyberturvallisuuden sertifiointijédrjestelméin
kehittdmistoimet, ettd hyviksyttyja jarjestelmid, kuten yhteisiin kriteereihin perustuvaa
eurooppalaista kyberturvallisuuden sertifiointijérjestelmad, koskevat toimet.

Uudelleentarkastelussa olisi erityisesti yksiloitdva kyberturvallisuuden sertifiointijarjestelmiin
johtavien menettelyjen vahvuudet ja heikkoudet ja laadittava suosituksia siitd, mitd voidaan
parantaa tulevaisuudessa. Siind olisi kdsiteltdva myds sidosryhmien kuulemiseen ja prosessin
avoimuuteen liittyvid ndkdkohtia.

Niin ollen komissio, joka vastaa kyberturvallisuusasetuksen uudelleentarkastelusta, varmistaa
esittdessdadn uudelleentarkastelua lainsdétéjille, ettd siind otetaan asianmukaisesti huomioon edelld
mainitut tarvittavat osatekijit 67 artiklan osalta.”

Asetus toimenpiteisti solidaarisuuden ja valmiuksien vahvistamiseksi
unionissa kyberturvallisuusuhkien ja - poikkeamien havaitsemista seki

Akohta 2; niihin varautumista ja reagoimista varten (kybersolidaarisuussaidos)
Sdddoksen hyviksyminen
KOMISSION LAUSUMA

“l. Kybersolidaarisuussaddosehdotukseen liittyvd komission rahoitusselvitys julkaistiin
huhtikuussa 2023. Arvioidut méérit ovat sittemmin muuttuneet muiden sadddsten
hyviksymisen tai odotettavissa olevan hyvaksymisen vuoksi.

2. Lainsaitdjét padsivat 5 pdivand maaliskuuta 2024 alustavaan poliittiseen yhteisymmarrykseen
siitd, ettd sdddokseen liittyvissa rahoitusselvityksessa esitetystd Digitaalinen Eurooppa
-ohjelman erityistavoitteesta 4 “’Pitkélle viety digitaalinen osaaminen” kohdennetaan
uudelleen 22 miljoonaa euroa erityistavoitteeseen 3 “Kyberturvallisuus ja luottamus™.
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Alustavan poliittisen yhteisymmarryksen ehtojen huomioon ottamiseksi komissio paivitti

kybersolidaarisuussdéddokseen liittyvéé rahoitusselvitysté erityistavoitteiden 2 ”Tekoaly”,
3 ”Kyberturvallisuus ja luottamus” ja 4 “’Pitkélle viety digitaalinen osaaminen” maéirdrahojen
osalta ottaen huomioon lainsditdjien sopimat uudelleenkohdentamiset.

Péivitetyssd rahoitusselvityksessi esitetyt vuosien 2025-2027 médrirahat ovat ndin ollen

seuraavat, sanotun kuitenkaan rajoittamatta komission toimivaltaa vuotuisessa
talousarviomenettelyssa:

EU:n kyberturvallisuusreservi rahoitetaan erityistavoitteen 3 “Kyberturvallisuus ja luottamus’

[544 726 000 euroa] erityistavoitteeseen 2 “Tekodly”, ottaen huomioon 65 miljoonaa
euroa, jotka on kohdennettu uudelleen erityistavoitteeseen 3 “Kyberturvallisuus ja
luottamus;

[44 451 000 euroa] erityistavoitteeseen 3 “Kyberturvallisuus ja luottamus” — komission
suoraan hallinnoima osa, johon sisdltyy 26 miljoonaa euroa, jotka on kohdennettu
uudelleen erityistavoitteista 2 ja 4.

[353 190 613 euroa] erityistavoitteeseen 3 “Kyberturvallisuus ja luottamus” — Euroopan
kyberturvallisuuden osaamiskeskuksen hallinnoima osa, johon sisdltyy 61 miljoonaa
euroa, jotka on kohdennettu uudelleen erityistavoitteista 2 ja 4.

[167 162 423 euroa] erityistavoitteeseen 4 Pitkélle viety digitaalinen osaaminen”,
ottaen huomioon 22 miljoonaa euroa, jotka on kohdennettu uudelleen
erityistavoitteeseen 3 “Kyberturvallisuus ja luottamus”.

b

méiirdrahoista — komission suoraan hallinnoima osa (sdddokseen liittyvén paivitetyn
rahoitusselvityksen mukaan méard on arviolta [44 451 000] euroa).”
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